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Condiciones de compra de LANXESS Chemicals SL, sucursales y empresas de grupo

General

Las presentes Condiciones forman parte esencial del contrato de compraventa. Las condiciones de
entrega estipuladas por el Vendedor que sean contradictorias o se desvien de las mismas u otras
reservas formuladas por el Vendedor no se consideraran aceptadas a menos que el Comprador las
haya aceptado expresamente por escrito para un pedido especifico.

Otros acuerdos, enmiendas o acuerdos subsidiarios no seran efectivos a menos que el Comprador
haya dado su consentimiento por escrito.

Oferta

La oferta del Vendedor cubrird exactamente las cantidades y calidades especificadas en la peticién
del Comprador y en caso que no la cubra, se lo mencionara expresamente.

La oferta se presentard sin costo alguno y sin ningun tipo de obligacidn para el Comprador. Sélo en
casos especiales se pactard y procedera al pago por la realizacion de un presupuesto.

Pedido

Los pedidos y las modificaciones de los pedidos se haran por escrito. En caso de duda, los acuerdos
o arreglos verbales discutidos por teléfono sélo seran vinculantes si se confirman por escrito.

Cada pedido o modificacion de pedido sera confirmada por el Vendedor por escrito y se tratard por
separado en toda la correspondencia.

Entoda la correspondencia se indicaran los siguientes datos: el departamento de compras, el nimero
completo del pedido, la fecha del pedido y la referencia del Comprador.

Plazo de entrega

El plazo de entrega comenzard a contar a partir de la fecha del pedido. Si el Vendedor tiene motivos
para suponer que no podra cumplir, la totalidad o parte de sus obligaciones contractuales, y/o el
plazo de entrega, le informara de ello inmediatamente al Comprador, indicando los motivos y la
probable duracién del retraso. Si el vendedor no lo hace, no tendra derecho a reclamar la exencion
de responsabilidades por la demora por motivo del impedimento.

Si el Vendedor no efectua la entrega en el plazo acordado, se le considerara responsable en virtud
de las disposiciones legales vigentes. Esto no afectara a la obligaciéon que le incumbe para pagar la
sancion por retraso en la entrega que pueda haber sido acordada por las partidas. Si se ha acordado
una sancion, ésta puede ser reclamada en cualquier momento hasta el vencimiento del pago final .

Garantia, responsabilidad y notificacion de defectos

El vendedor garantiza que los bienes suministrados por él estdn libres de defectos que puedan
reducir su valor o afectar a su utilidad, que poseen las propiedades acordadas o garantizadas, que
son adecuados para el propdsito estipulado en el pedido, que estédn en conformidad con la préctica
técnica generalmente aceptada y que se ajustan a las normas mas recientes, a las especificaciones y
normas de seguridad adecuadas para la proteccion de los trabajadores y la prevencion de accidentes.

Si los bienes entregados no cumplen alguno o todos estos requisitos, el Comprador tendra libertad
para exigir la subsanacion del defecto o el suministro de bienes sin defectos, para cancelar el contrato
o reducir el precio de compra en virtud de las disposiciones legales vigentes, o para exigir una
compensacion o un reembolso por los gastos innecesarios.

Si el Vendedor se ha comprometido a garantizar las propiedades o la durabilidad de los bienes
suministrados, el comprador puede ademas presentar una reclamacién en los términos de la
garantia. Esto no se aplicard a los defectos o dafios causados por

a) desgaste normal
b) manipulacién inapropiada por parte del comprador.

El Comprador notificara al Vendedor de cualquier defecto en los bienes entregados tan pronto como
se descubran en el proceso regular del negocio.

Salvo que se acuerde expresamente lo contrario, se aplicaran los periodos de la garantia legal.
La garantia del Vendedor también cubrira cualquier articulo fabricado por subcontratistas.

Si se notifica al Vendedor un defecto, el periodo limite se ampliara por el tiempo que transcurra entre
dicha notificacidony la reparacion del defecto. Si el articulo suministrado por el Vendedor es sustituido
en su totalidad por uno nuevo, el periodo limite comenzara de nuevo; si el articulo se reemplaza
parcialmente, el periodo de garantia comenzara de nuevo para las nuevas piezas.

Los bienes sujetos a reclamacion en garantia permaneceran a disposicion del Comprador hasta que
se hayan suministrado los sustitutos, en cuyo caso pasaran a ser propiedad del Vendedor.

En casos urgentes, o si el Vendedor no cumple o no repara un defecto, el Comprador puede eliminar
el defecto por si mismo a expensas del Vendedor o hacer uso de cualquiera de los otros derechos de
garantia mencionados en la cldusula 5.1.

La aceptacion de los suministros y servicios del Vendedor por parte del Comprador no afectard a las
obligaciones del Vendedor en la garantia.

El Vendedor eximird al Comprador de cualquier reclamacion de responsabilidad de producto o de
reclamaciones planteadas si el defecto que da lugar a la reclamacién ha sido causado por el Vendedor
o cualquiera de los proveedores del Vendedor.

A pesar de estas disposiciones, el Vendedor sera responsable de acuerdo con las disposiciones legales
vigentes.

Pruebas

Si se especifican pruebas para los bienes a suministrar, el Vendedor asumira los costes de dichas
pruebas, incluyendo sus propios costes de personal, pero excluyendo los costes de personal del
Comprador.

El Vendedor informard al Comprador con al menos una semana de antelacion de la fecha en que los
bienes estaran listos para las pruebas y acordara con él una fecha para las mismas. Si los bienes no
se presentan para pruebas en esta fecha, los gastos de personal del Comprador seran asumidos por
Vendedor.

Si se encuentran defectos en los productos que hagan necesario repetir las pruebas o llevar a cabo
nuevas pruebas, el Vendedor pagara todos los gastos de personal y otros gastos que conlleven.

El Vendedor también pagara todos los gastos de personal y otros gastos relacionados con las pruebas
de los materiales utilizados por él en la ejecucion de la orden.

Seguro
El seguro de transporte serd contratado en todos los casos por el Comprador.

El Vendedor contratara a su cargo un seguro de responsabilidad civil adecuado que cubra los dafios
resultantes de los servicios prestados o de los bienes entregados por él o de los bienes pertenecientes
a su personal, o a terceros encargados por él. El Vendedor presentara al comprador, si asi lo solicita,
documentos que demuestren las sumas aseguradas por cada suceso.

La adquisicién de un seguro especial de ensamblaje/montaje, ademds del seguro de responsabilidad
civil mencionado en la cldusula 7.2 estara en cada caso sujeto a un acuerdo entre el Comprador y el
Vendedor.

Cualquier mdquina, aparato, etc. que se le suministre al Comprador como préstamo sera asegurado
por el Comprador contra los riesgos habituales. Queda excluida cualquier otra responsabilidad del
Comprador por la destruccion de dichas mdquinas, aparatos, etc., o por los dafios que puedan sufrir,
a menos que hayan sido causados intencionadamente o por negligencia grave.

Requisitos de envio
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El dia en que se despachen las mercancias, el Vendedor enviara al Comprador una nota de envio
detallada para cada envio aparte de las mercancias y la factura. Las mercancias irdn acompafiadas de
una nota de entrega y un albaran de entrega.

Si las mercancias se envian por barco, los documentos de envio y la factura indicardn el nombre de
la compaiiia de transporte y del barco.

El Vendedor elegird el modo de transporte mas favorable y mas adecuado para el Comprador.

El Vendedor mostrara en su totalidad el nimero de referencia del pedido y el punto de descarga
especificado por el Comprador en todas las notas de envio, notas de entrega, albaranes, recibos de
desembarque y facturas, en el embalaje exterior de las mercancias y en cualquier otro lugar si es
apropiado.

El Vendedor siempre empaquetara, marcara y expedird las mercancias peligrosas de conformidad
con la normativa nacional/internacional pertinente. Los documentos de acompafiamiento deberan
mostrar no sélo la categoria de riesgo, pero también cualquier otra informacién que se requiera en
los reglamentos de transporte correspondientes.

El Vendedor serd responsable de los dafios causados por el incumplimiento de estas disposiciones y
pagard los gastos que se ocasionen por ello. También serd responsable de garantizar que los
subcontratistas cumplan los requisitos de transporte.

Los envios que el Comprador no pueda aceptar debido al incumplimiento de estas disposiciones se
almacenaran por cuenta y riesgo del Vendedor. El Comprador tendra el derecho de determinar el
contenido y la condicion de tales envios. Las herramientas y el equipo de montaje no se cargaran
junto con las mercancias.

Precio y condiciones

En caso de que el vendedor reduzca sus precios u ofrezca mejores condiciones, se aplicaran los
precios y condiciones vigentes en la fecha de entrega.

Factura y pago

Las facturas del Vendedor estaran de acuerdo con los respectivos pedidos en su redaccion, orden de
articulos y precios. Cualquier servicio o suministro adicional o anulado se indicara por separado en la
factura.

Los plazos de pago comenzaran en las fechas especificadas, pero no antes de las fechas en que se
reciban la mercancia y las facturas.

El pago no se considerara como aceptacion de las condiciones y precios. El momento del pago no
afectard a las obligaciones de garantia del Vendedor ni al derecho de reclamacién del Comprador.

Documentos

Todos los dibujos, normas, directrices, métodos de analisis, recetas y otros documentos
suministrados por el Comprador al Vendedor para la fabricacion de las mercancias a suministrar, asi
como cualquier documento de este tipo facilitado por el Vendedor de acuerdo con las instrucciones
especiales del Comprador, seguiran siendo propiedad del Comprador y no se utilizaran para ningin
otro fin, ni serdn reproducidos o puestos a disposicion de terceros por el Vendedor. El Vendedor, si
asi se le solicita, entregara sin demora al Comprador todas las copias y duplicados de los mismos. El
Comprador se reserva los derechos de propiedad industrial de todos los documentos que suministre
al Vendedor.

El Vendedor considerara la solicitud y el pedido y todos los trabajos relacionados con los mismos
como un secreto comercial y los tratara de forma confidencial. El Vendedor serd responsable de
cualquier pérdida sufrida por el Comprador por no haber cumplido alguna o todas estas obligaciones.

El Vendedor proporcionara al Comprador todos los documentos necesarios para la discusién de los
bienes o servicios a suministrar. Dicha discusiéon u otra participacion del Comprador estard
exclusivamente dentro de la responsabilidad del Vendedor y no liberara al Vendedor de ninguna
garantia u otras obligaciones.

El Vendedor suministrara al Comprador a su debido tiempo, sin costo alguno para el Comprador y
sin que se le solicite especialmente, todos los documentos que el Comprador necesite para el uso,
montaje, instalacién, procesamiento, almacenamiento, operacidén, servicio, inspeccién,
mantenimiento o reparacion de los bienes suministrados.

Siempre que el Comprador especifique normas o reglamentos, se aplicara la dltima version. El
Vendedor solicitard al comprador que le suministre las normas y reglamentos de sus obras, en la
medida en que no han sido ya suministrados.

Articulos incidentales

Moldes, modelos, herramientas, peliculas, etc. que han sido hechos por el vendedor para permitirle
ejecutar la orden, al ser pagada, se convertird en propiedad del Comprador, aunque sean pertenencia
del Vendedor. El vendedor estara obligado a entregarselas al comprador cuando éste lo solicite.

Montaje, montaje, mantenimiento, inspeccion, reparaciones, etc.

Si el montaje, el mantenimiento, la inspeccion, las reparaciones, etc. se realizan en cualquiera de las
fabricas del Comprador, dichos trabajos estaran sujetos a las normas de seguridad y conducta de los
contratistas y su personal que trabajen en las instalaciones de LANXESS Chemicals SL o sus filiales.
Estas normas se facilitardn al comienzo de los trabajos de montaje o instalacién, o deberan solicitarse
al departamento de seguridad de la fabrica del Comprador.

El Comprador no sera responsable de los bienes del Vendedor o de su personal que se introduzcan
en las instalaciones del Comprador.

Infraccién de patentes

El vendedor serd responsable de cualquier infraccidn de patentes, licencias o derechos de proteccion
de terceros que pueda resultar del suministro o uso de los bienes. Cualquier tasa de licencia que se
deba pagar correrd a cargo del Vendedor.

Material publicitario

El Vendedor no hara referencia a su conexiéon comercial con el Comprador en ninglin material de
informacidn o publicidad, excepto con el consentimiento escrito del Comprador.

Ley aplicable, interpretacion de las disposiciones, etc.
Las presentes Condiciones y el contrato de compraventa estaran sujetos a la legislacién espafiola.

La aplicacién de la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa
Internacional de Mercaderias de fecha 11 de abril de 1980, que entrd en vigor el 1 de enero de 1991,
serd excluida.

Los términos comerciales usuales se interpretaran de acuerdo con los Incoterms mas recientes.
Origen de las mercancias

Las mercancias suministradas deben ajustarse a las condiciones de origen especificadas en los
acuerdos preferenciales de la CEE, salvo que en la confirmacién del pedido se indique expresamente
lo contrario.

Lugar de cumplimiento y jurisdiccion

Salvo que se estipule lo contrario en el pedido, el lugar de cumplimiento sera el punto de entrega
especificado por el Comprador. El lugar de jurisdiccion sera Barcelona.
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